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1 | O dokumentacii

1 O dokumentacii

1.1 Informacie o tomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenl dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre budtcu referenciu.

i @

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

INFORMACIE

o

l Toto zariadenie je urcené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatelov v
obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmdach, pripadne pre zaciatocnikov na
komercné a domace pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentdcie. Celd dokumentacia zahrfna tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpec&nostné pokyny, ktoré MUSITE preéitat pred instalaciou
- Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Ndvod na instalaciu vnutornej jednotky:
- Pokyny na instaldciu
- Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referencna prirucka instalatéra:
- Priprava instalacie, spravne postupy, referenéné udaje,...

- Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentdcie mdzu byt k dispozicii na regiondlnej
webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pbévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné jazyky su preklady.
Technické udaje

= Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regiondlnej webovej
lokalite Daikin (verejne dostupna).

= VSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na portdli Daikin Business Portal
(vyZaduje sa overenie).
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

2.1 O dokumentacii

= Jazykom povodnej dokumentdcie je anglictina. VSetky ostatné jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych tém. Dbsledne
ich dodrziavajte.

= InStaldciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na inStalaciu a v
referencnej prirucke instalatéra MUSI vykonat autorizovany inStalatér.

2.1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k Umrtiu alebo vdznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situdciu, ktord méze viest k usmrteniu elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

> B> P

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo véznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo menej vaznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznacuje situdciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

-1 o B B P

Symboly pouzivané na jednotke:

Symbol Vysvetlenie
I::I—_i] Pred instaldciou si precitajte navod na instaldciu a obsluhu a
harok s pokynmi na zapojenie.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Symbol Vysvetlenie

@ Pred vykonanim udrzby a servisu si precitajte servisnu
prirucku.

|I|| Dalsie informacie najdete v referen¢nej prirucke instalatora a

pouzivatelskej referencnej prirucke.
‘ﬁ Jednotka obsahuje otacajuce casti. Pri vykonavani servisu a
kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouzivané v dokumentécii:

Symbol Vysvetlenie
Oznacuje nazov obrazka alebo referenciu nan.
Priklad: "®Ndzov obrazka 1-3" znamena "obrazok 3 v
kapitole 1".
@ Oznacuje nazov tabulky alebo referenciu na ru.

Priklad: "=mNazov tabulky 1-3" znamena "tabulku 3 v kapitole
1"

2.2 Preinstalatéra

2.2.1 Vseobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouZivat, obratte sa na svojho
predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skonceni sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
horuce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknUt, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa ziadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE

Nespravna instaldcia alebo zapojenie zariadenia, prip. prislusenstva moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, skrat, Uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
PouZzivajte LEN prislusenstvo, volitelné prislusenstvo a ndhradné diely vyrobené alebo
schvalené spolocnostou Daikin.

VAROVANIE
Zabezpelte, aby instaldcia, testovanie a pouZité materidly spliiali platné pravne

predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii spoloc¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomadcky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s nimi nikto nemohol hrat, zvlast
deti. MoZné riziko: udusenie.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé

Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

UPOZORNENIE
* Na hornt &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety ani zariadenia.
= NEVYLIEZAJTE, NESADAITE a ani NESTUPAJTE na jednotku.

> B

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude moZzno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informacie o Uudrzbe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tiez bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= nazov, adresa a denné a noc¢né telefonne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urc¢uje norma EN378.

2.2.2 Miesto instalacie
= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.
= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpette, aby bol priestor dostatone vetrany. NEUPCHAVAIJTE Ziadne vetracie
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbéze spdsobit uUnik chladiacej
zmesi.

= V kdpelniach.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32
VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= NEPOUZIVAITE iné &istiace materialy ani prostriedky na urychlenie rozmrazovania
ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

® Majte na pamati, ze chladivo vnutri systému je bez zapachu.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v
dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujlcich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac) a miestnost
musi mat velkost, aka je Specifikovana nizsie.

VAROVANIE

Dbajte na to, aby boli inStaldcia, servis, udrzba a opravy v sulade s pokynmi
spolo¢nosti Daikin a s platnymi pravnymi predpismi a vykonavali ich LEN kvalifikované
osoby.

VAROVANIE

Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke systémom potrubi,
zabezpecte:

> B B P

= aby tam neboli Ziadne fungujlice zdroje vznietenia (napriklad: otvoreny plamer,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac) v pripade, ze podlazna
plocha je mensia ako minimalna podlazna plocha A (m?);

= aby v potrubi neboli Ziadne pomocné zariadenia, ktoré mézu byt potenciondlnym
zdrojom vznietenia (napriklad: horuci povrch s teplotou prekracujicou 700°C a
elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia schvalené vyrobcom;

= vstup A vystup vzduchu su pripojené priamo s tou istou miestnostou potrubim.
Ako potrubie pre vstup alebo vystup vzduchu NEPOUZIVAITE priestor, napr.
znizeny strop.

POZNAMKA
® Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre zamedzenie vibraciam alebo

pulzovaniu chladiaceho potrubia.

= QOchranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné chranit tak, ako je to len
mozné, proti nepriaznivym vplyvom prostredia.

= Je potrebné vykonat opatrenia, aby sa zabezpecilo roztahovanie a zmrstovanie
dlhého potrubia.

® Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a instalované tak, aby
minimalizovalo sklony k poskodeniu systému hydraulickym razom.

= VnUtorné zariadenia a potrubia maju byt bezpe¢ne namontované a chranené tak,
aby nemohlo dojst k nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dovodu pohybu zariadenia alebo rekonstrukénych cinnosti.

UPOZORNENIE
Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY nepoZivajte potenciondlne zdroje

vznietenia.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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POZNAMKA
= NEPOUZIVAITE znova spoje a medené tesnenia, ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii
na Ucely udrzby.

Poziadavky na priestor pre instalaciu

VAROVANIE
Ak spotrebic¢e obsahuju chladivo R32, potom plocha podlahy miestnosti, v ktorej su

spotrebi¢e nainstalované, prevadzkované a uskladnené, MUSI byt vacsia ako
minimalna plocha podlahy definovana v tabulke pod A (m?). To sa tyka:

= Vnutorné jednotky bez snimaca uniku chladiva; v pripade vnutornych jednotiek so
snimacom Uniku chladiva pouzite ndvod na instalaciu

= Vonkajsie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo vnutri (napr.. zimna
zahrada, gardz, dielia)

@ POZNAMKA
= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym poskodenim.

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

Urcenie minimalnej plochy podlahy

1 Urcite celkovd ndpln chladiva v systéme (= napli chladiva z vyroby @ + &
pridavné naplnené mnozstvo chladiva).

|_||_!| Contains fluorinated greenhouse gases
[ R32 | oA |kg
GWP: xxx
o

(2]
9 0+0- ki
| ﬂ ,ﬁl GM::-:;kg = qw?)zeq

2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit.

* Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovand na strope, na stene alebo
podlahe?

= Pre vonkajSie jednotky nainStalované alebo uskladnené vo vnutri to zavisi od
vysky instalacie:

Ak je vySka instalacie... Potom pouzite graf alebo tabulku pre...
<1,8m Jednotky stojace na podlahe
1,8<x<2,2 m Jednotky s montdZzou na stenu
>2,2m Jednotky namontované na strope

m Celkové mnoZstvo chladiva v systéme
A, Minimalna plocha podlahy
(a) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

2.2.3 Chladivo — v pripade R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instalciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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POZNAMKA

Zabezpelte, aby instaldcia potrubia na chladiacu zmes spliiala platné pravne
predpisy. V Eurdpe plati norma EN378.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instaldcie NEBOLI vystavené
napatiu.

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

> B o ©

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unika, priestory ihned vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnozstvo chladiva v malom uzavretom priestore mdze viest k nedostatku
kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, m6zu vznikat jedovaté plyny.

,fhﬁ“‘»‘

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat systém, a je netesnost v
okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odéerpania jednotky, pri ktorej sa vo
vonkajsej jednotke zhromazdi vsetka chladiaca zmes zo systému. MoZny
vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora z dovodu vzduchu vnikajiceho
do kompresora, ktory je v ¢innosti.

* Pouzite samostatny systém obnovy tak, Ze kompresor jednotky nemusi byt v
¢innosti.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAITE ich priamo do okolitého prostredia. PouZite
vakuové cerpadlo na vyprdzdnenie instalacie.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika plyn. Na kontrolu Uniku
plynu pouZzite dusik.

POZNAMKA

= Aby nedoglo k poruche kompresora, do systému NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako
je uréené mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE s chladivom manipulovat
v stlade s platnymi predpismi.

> © o P

VAROVANIE

Uistite sa, 7e v systéme nie je kyslik. Chladivo sa da doplfiovat AZ po uskutocneni
skusky tesnosti a po vakuovani potrubia.

Mozny vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu kyslika
vnikajuceho do kompresora, ktory je v ¢innosti.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-3S - 2021.12
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V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny stitok na jednotke.
Na vyrobnom stitku je uvedeny typ chladiva a jeho pozadované mnozstvo.
Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od velkosti a dlzky rar
moZu niektoré systémy vyZzadovat doplnenie dalSieho chladiva.

Pouzite nastroje urc¢ené VYLUCNE pre typ chladiva pouzity v systéme, aby ste
zabezpecili poZadovany odpor tlaku a zabranili cudzim materidlom, aby sa
primiesali do systému.

Kvapalné chladivo doplrite nasledovne:

Ak Potom
K dispozicii je rurka sifénu Dopliujte vo vzpriamenej polohe valca.
(napr. valec je oznaceny "PriloZzeny sifén
na dopliiovanie kvapaliny")
K dispozicii NIE je rurka sifonu Dopliujte s prevratenym valcom.

Pomaly otvarajte flase s chladivom.

Dopliujte chladivo v kvapalnej forme. Jeho pridanim v plynnej forme méze
zabranit normalnej prevadzke.

UPOZORNENIE
Po ukonceni doplnovania chladiva alebo pocas jeho prerusenia okamzite uzavrite

ventil nadrze chladiva. Ak ventil NIE je okamZite uzavrety, zvysny tlak moze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

2.2.4 Solny roztok

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instaldciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

VAROVANIE

V pripade Uniku solného roztoku prijmite dostatocné opatrenia. V pripade Uniku
solného roztoku ihned vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky moze byt ovela vyssia ako izbova teplota, napr. 70°C.
V pripade Uniku solného roztoku mozu horuce sucasti v jednotke spésobit vznik
nebezpecnej situdcie.

VAROVANIE

PouZivanie a instalacia zariadenia MUSIA splfiat bezpetnostné a environmentélne
opatrenia Specifikované v platnych pravnych predpisoch.

> B PP

Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2.2.5 Voda

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instalciu alebo referenénej
priruc¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

POZNAMKA
Zabezpette, aby kvalita vody spltiala smernicu EU 2020/2184.

2.2.6 Elektrické

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred zloZenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych ¢asti vypnite vSetky zdroje napdjania.

Pred vykondvanim servisu odpojte zdroj napajania minimdlne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skoér ako sa budete méct dotknut elektrickych stcasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

Elektrickych sucasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
Po zlozeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

>

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

>

VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.
Zabezpette, aby zapojenie na mieste instalacie spitialo platné pravne predpisy.

Celd elektrickd instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nepésobil Ziadny vonkajsi tlak.

Nezabudnite nainstalovat uzemriovacie vodi¢e. NEUZEMNUITE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze sposobit zdsah elektrickym pridom.

Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spoloc¢ny s inym zariadenim.
Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

Ubezpeclte sa, Ze ste nainstalovali prudovy chrani¢. V opacnom pripade hrozi
riziko zasahu elektrickym pridom alebo poZiaru.

Pri instalacii skontrolujte, ¢i je pridovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny
proti  vysokofrekvenénému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-3S - 2021.12
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A

UPOZORNENIE

= Pri pripajani elektrického napajania: najskor pripojte uzemnovaci kabel a az
potom napajania spojenia s prudom.

= Pri odpojeni elektrického napajania: napajania spojenia s prudom musia byt
odpojené este pred odpojenim uzemnenia.

= Dl%ka vodi¢ov medzi uvolfiovatom napatia elektrického napajania a samotnou

svorkovnicou MUSI byt taka, aby boli vodi¢e napnuté pred uzemriovacim kablom
pre pripad, ak je elektrické napajanie vytiahnuté z uvolfiovaca napatia.

®

POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
V- N N
[ [ ) eon @
v X X
= NEPRIPAJAITE k svorkovnici kable roznej hribky (pokles v kabli elektrického
napajania moze spodsobit nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hrubky postupujte podla obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urceny elektricky kdbel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak posobil na dosku svorkovnice.

® Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poskodi hlavicu a znemozni spravne utiahnutie.

= Prilis silné utahovanie moze poskodit svorkové skrutky.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

* Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

©

POZNAMKA

Pouzitelné IBA, ak je elektrické napajanie trojfazové a kompresor ma spdésob
spustenia ZAP./VYP.

Ak existuje moznost, Zze dojde k prevrateniu faz po vypadku napdjania a prud sa
VYPINA a ZAPINA pri prevadzke zariadenia, instalujte samostatny miestny obvod na
ochranu pred otocenim faz. Spustenie zariadenia s oto¢enym zapojenim faz méze
sposobit poskodenie kompresora a dalSich casti.

Referencna prirucka instalatéra
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3 Specifické bezpe&nostné pokyny pre
inStalatéra

Vidy dodrZiavajte nasledujice bezpecnostné pokyny a predpisy.

Instalacia jednotky (pozri Instalacia jednotky)

VAROVANIE

Inétalaciu smie vykonat indtalatér, vber materidlov a instaldcia musi spliiat platnu
legislativu. V Eurdpe plati norma EN378.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v
dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujlcich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac). Velkost
miestnosti ma byt Specifikovana v kapitole Vseobecné bezpecnostné predbezné
opatrenia.

> B P

V pripade stien, ktoré obsahuju kovové ramy alebo dosky zaistite pouZitie potrubia

UPOZORNENIE

ulozeného do steny a u priechodnych otvorov zodpovedajucich krytov, aby nedoslo
k moZnému ohriatiu, Urazu elektrickym pridom alebo poziaru.

Instaldcia potrubia (pozri Instaldcia potrubia)

vnutri obsadeného priestoru spoje priamo spajaju potrubie s vnutornymi jednotkami.

UPOZORNENIE

Potrubie a spoje deleného systému musia byt vyrobené s trvalymi spojmi, ak vo

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA

* Pouzivajte nastrénu maticu uloZzenu v jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej LEN na vnutorny povrch
rozsirenia. Pre R32 (FW68DA) pouzite chladiaci olej.

= Spoje opatovne NEPOUZIVAITE.

POZNAMKA

= Na &asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAITE mineralny olej.

® Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa zachovala jej Zivotnost.
Vysusany material sa méze rozpustit a poskodit systém.

© @ b P

POZNAMKA

= NeUplné ohranenie moze sposobit Unik chladiaceho plynu.

= Ohranenie NEPOUZIVAITE opakovane. PouZite nové ohranenia, aby sa predislo
uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou. Pouzitie inych trubicovych
matic méze sposobit unik chladiaceho plynu.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-3S - 2021.12
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Elektricka instalacia (pozri "6 Elektroinstaldcia" [» 19])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

= Cel elektrickd instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrotechnik a MUSI byt
v sulade s platnymi predpismi.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vsetky sucasti obstarané na mieste instalacie a celad elektroinstalacnd konstrukcia
MUSIA byt v stlade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

= Ak ma elektrické napdjanie chybajlicu alebo chybnu nulovd fazu, zariadenie sa
méze poskodit.

> PP P

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
spoOsobit zasah elektrickym pradom.

Instalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané vodice, predlZovacie kable ani
prepojenia z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit prehrievanie, Uraz
elektrickym priddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tito jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych polov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategorii prepatia Il

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabrdnilo vzniku nebezpecnych
situdcil.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAITE k vnitornej jednotke. Toto mdZe mat za nésledok
zasiahnutie elektrickym prddom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnltri vyrobku NEPOUZIVAITE elektrické suciastky zaklpené v beZnych
obchodoch.

> B> B P

= Napdjanie pre vypustacie cerpadlo atd. NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto
mo&ze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym prddom alebo poziar.

Referencna prirucka instalatéra
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VAROVANIE
Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi bez tepelnej izolacie,

kedZe takéto potrubia su velmi hortce.

(A)FTXP20~35M5V1B | 4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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4 Informacie o baleni

4.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, o musite urobit po doruceni balenia s vnudtornou jednotkou
na miesto instalacie.

Obsahuje informacie o:

= Vybalenie a manipulacia s jednotkou

= Demontdz prislusenstva z jednotky
Majte na pamati nasledujuce skuto¢nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢&i nie je poskodend. Kazdé poskodenie
sa MUS[ ihned ohldsit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najbliZSie ku koneénému miestu montdze, aby
nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pri manipuldcii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné zasady:

|1| Krehky tovar. S jednotkou manipulujte opatrne.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra smerom dopredu.

4.2 Vnutorna jednotka

INFORMACIE

Na nasledujicich obrazkoch je len priklad, ktory NEMUSI zodpovedat rozlozeniu
vasho systému.

i @

4.2.1 Odbalenie vnutornej jednotky

4.2.2 Vybratie prislusenstva z vnutornej jednotky

1 Odstrante:
= vrecko s prislusenstvom umiestnené na spodku obalu,

= montaznu dosku umiestnenu na zadnej strane vnutornej jednotky.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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Navod na instalaciu

Navod na obsluhu

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

Titaniovo apatitovy deodorizacny filter a filter striebornych castic (len pre FTXP)
Upevnovacia skrutka vnutornej jednotky (M4x12L). Pozri "7.3 Upevnenie jednotky
na montaznu dosku" [» 25].

Sucha batéria AAA.LRO3 (alkalickd) pre pouzivatelské rozhranie

Drziak pouzivatelského rozhrania

Pouzivatelské rozhranie

Montdzna doska

(A)FTXP20~35M5V1B | 4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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5 O jednotke

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

5.1 ZloZenie systému

POZNAMKA
Systém neinstalujte pri teplotach pod —15°C.

-0 O n T O

5.2 Rozsah prevadzky

Vnutorna jednotka
Servisny kryt
Vzduchovy filter
Titaniovo apatitovy deodorizacny filter a filter striebornych castic (len pre FTXP)
Potrubie s chladivom, vypustacia hadica a kabel prepojenia medzi jednotkami
Izolacna paska

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vlhkosti pre bezpecnu

a ucinnu prevadzku.

Rezim prevadzky

Rozsah prevadzky

Klimatizacia®®

Vonkajsia teplota:

Vnutorna teplota:

Vnutorna vlhkost:

-10~48°C DB
18~32°C DB
<80%

Vykurovanie®

Vonkajsia teplota:

Vnutorna teplota:

—15~24°C DB
10~30°C DB

Sugenie®

Vonkajsia teplota:

Vnutorna teplota:

Vnutorna vlhkost:

-10~48°C DB
18~32°C DB
<80%

@ Ak jednotka be#i mimo prevadzkového rozsahu, bezpenostné zariadenie mdze zastavit

prevadzku systému.

®) Ak jednotka be?i mimo prevadzkového rozsahu, moze dojst ku kondenzécii a kvapkaniu

vody.

Referenéna prirucka instalatéra v DAIKIN
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6 Elektroinstalacia

6.1 Priprava elektrickej inStalacie

6.1.1 Informacie o priprave elektrickej instalacie

INFORMACIE

o
l Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v "2 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 4].

é VAROVANIE
= Ak ma elektrické napdjanie chybajlicu alebo chybnu nulovi fazu, zariadenie sa

moze poskodit.

= Urcéenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

= Instalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané vodice, predlZovacie kable ani
prepojenia z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to sp6sobit prehrievanie, Uraz
elektrickym prddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzitor s fazovy predstihom, pretoze tito jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

VAROVANIE
= Celu elektrickd instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrotechnik a MUSI byt

v sulade s platnymi predpismi.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vsetky sucasti obstarané na mieste instalacie a cela elektroinstalacnd konstrukcia
MUSIA byt v stlade s platnymi predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

6.2 Zapojenie elektroinstalacie

6.2.1 Zapojenie elektroinStalacie

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroinstaldcie Standardne pozostava z tychto faz:

1 Zabezpeclte, aby systém elektrického napéajania spltial elektrické $pecifikacie
jednotiek.

2 Pripojenie elektrickej inStaldcie k vonkajsej jednotke.

3 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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6.2.2 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

INFORMACIE

[ ]
l Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

® Priprava

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE

= Cel elektricky instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrotechnik a MUSI byt
v stlade s platnymi predpismi.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako pevné prepojenie.

= Vsetky sUcasti obstarané na mieste instalacie a cela elektroinstalacna konstrukcia
MUSIA byt v stlade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych pélov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategorii prepatia Il

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kadbel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situdcii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnitornej jednotke. Toto mdze mat za nésledok
zasiahnutie elektrickym priddom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnUtri vyrobku NEPOUZIVAITE elektrické suciastky zakipené v beZnych
obchodoch.

* Napéjanie pre vypustacie ¢erpadlo atd. NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto
moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym priudom alebo poziar.

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi bez tepelnej izolacie,
kedze takéto potrubia su velmi hortce.

> BB BPPBPE PP

6.2.3 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
20 Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-35 - 2021.12



6 | Elektroinstalacia

= Ak sa pouZiju spletané vodi¢e, na koniec vodi¢a nainstalujte okruhlu svorku
s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na kable az po izolovanu cast
a pripevnite pomocou vhodného nastroja.

S

b a

a Spletany vodic
b Okruhla svorka s lemovanim

= Priinstaldcii kablov pouZite nasledujice postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodi¢om |—! ) AA’
O o
g—a a

a Stoceny jednoZilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podloZka

Spletany vodic¢ TT a bc
s kruhovou svorkou so 'él.%) B ) JJ
| < N =
emom 2
v X
a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podloZka

+/ Povolené

X NIE je povolené

= Uzemnovaci vodi¢ medzi upevnenim vodica a svorkou musi byt dIhsi ako ostatné
vodice.

1-3

&>

6.2.4 Specifikicie $tandardnych komponentov zapojenia

Komponent
Prepojovaci kabel (vnutorna<—>vonkajsia) 4-Vodicovy kabel
1,5 mm?2~2,5 mm? a pre
220240V

HOSRN-F (60245 IEC 57)

6.2.5 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke

Elektrickd instaldcia sa musi uskutocnit podla ndvodu na instalaciu, narodnych
predpisov a noriem platnych pre elektrické zapojenie.
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Vnutornu jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako navadzanie pouzite
znacky "A".

a Montéazna doska (prislusenstvo)
b Prepojovaci kdbel
¢ Vodiaci prvok vedenia

Otvorte ¢elny panel a potom servisny kryt. Pozri Otvorenie jednotky.

Prepojovaci kdbel prevedte z vonkajsej jednotky cez prechodovy otvor v stene,
potom cez zadnu stranu vnutornej jednotky a cez ¢elnd stenu.

Poznamka: Po vopred vykonanom odstraneni izoldcie z koncov kabla prepojenia
medzi jednotkami obalte prislusné konce vedeni izola¢nou pdaskou.

4

Koniec kabla ohnite smerom hore.

@ POZNAMKA
* Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia byt uloZené oddelene.

Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania sa moézu krizovat, ale
NESMU byt uloZené rovnobezne.

= Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt vzdialenost medzi oboma
vedeniami STALE najmenej 50 mm.

VAROVANIE
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé

zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi ¢astami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

10

a Svorkovnica
b Blok elektrickych komponentov
¢ Spona na kable

Odstrante izolaciu na koncoch vedenia 15 mm.

Farby drotov porovnajte s cislami svoriek na svorkovniciach vnutornej
jednotky a vedenia pevne priskrutkujte k prislusSnym svorkam.

Vodi¢ uzemnenia pripojte k prislusnej svorke.
Vodice pevne upevnite pomocou skrutiek na svorkovnici.

Vodice potiahnite a skontrolujte, ¢i sU bezpecne uchytené. Vodi¢e potom
upevnite prislusnymi Uchytkami.

Vodice umiestnite tak, aby bolo moZné bezpecne nasadit servisny kryt
a potom tento kryt uzavriet.

Referencna prirucka instalatéra
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6 | Elektroinstalacia

6.2.6 Pripojenie nadstandardného prislusenstva (drotové pouzivatelské rozhranie, centralne
pouzivatelské rozhranie, bezdrotovy adaptér atd’)
1 Demontujte kryt skrine elektrického zapojenia.

2 Pripojte spojovaci kdbel na konektor S21 a vytiahnite pripojku vodica podla
nasledovného obrazku.

a Pripojka vodica vedenia bezdrétového adaptéra S21
b Pripojka vodica vedenia pre iné pouzitia S21
¢ Konektor S21

3 Nasadte kryt skrine elektrického vedenia spat a pripojku vodi¢a potiahnite
okolo neho podla predchadzajiceho obrazku.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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7 Dokoncenie instalacie vnutornej jednotky

7.1 lzolacia vypustacieho potrubia, potrubia chladiva a prepojovacieho
kabla

1 Po ukonceni pripojenia vypustacieho potrubia, potrubia chladiva a
elektrického vedenia. Potrubia chladiva, prepojovaci kabel a vypustaciu hadicu
obalte spolu pouZitim izola¢nej pasky. Pri kazdej otacke prekryte polovicu Sirky
pasky.

<. B

Vypustacia hadica

Prepojovaci kabel

Montdazna doska (prislusenstvo)

Potrubie s chladivom

Upevnovacia skrutka vnutornej jednotky M4 x 12L (prislusenstvo)
Spodny ram

-0 Q n T QO

7.2 PrevleCenie potrubi cez otvor v stene

1 Potrubie chladiva vedte podla znaciek vedenia potrubia na montaznej doske.

Vypustacia hadica

Utesnite tento otvor tmelom alebo inym tesniacim materialom
Vinylova lepiaca paska

Izola¢nd pdska

Montdazna doska (prislusenstvo)

oD n T O

@ POZNAMKA
= NEOHYBAIJTE potrubia s chladivom.

= Potrubia s chladivom NESTLACAJTE silno k spodnému ramu alebo &elnej mriezke.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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7 | Dokoncenie instalacie vnutornej jednotky

2 Prevlecte vypustaciu hadicu a potrubie chladiva cez otvor v stene a medzeru
utesnite tmelom.

7.3 Upevnenie jednotky na montaznu dosku

1 Vnutornd jednotku nasadte na haky montdznej dosky. Ako navadzanie pouzite
znacky "A".

2 Stlacte spodny ram jednotky oboma rukami, aby ste ho mohli zavesit na haky
na spodku montdznej dosky. Presvedcte sa, ¢i NIE su vodice niekde stlacené.

Poznamka: Davajte pozor, aby sa prepojovaci kdabel NEZACHYTIL o vnutornu
jednotku.

3 Stlacte spodny okraj vnutornej jednotky oboma rukami tak, aby ste ho mohli
pevne zavesit na haky montaznej dosky.

4 VnuUtornu jednotku zaistite k montdZnej doske pouzitim 2 upevnovacich
skrutiek vnutornej jednotky M4x12L (prislusenstvo).

(A)FTXP20~35M5V1B | 4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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8 Konfiguracia

8.1 Nastavenie iného kanalu prijimaca infracerveného signalu vnutornej
jednotky

Ked su v 1 miestnosti nainStalované 2 vnutorné jednotky, daju sa pre 2
pouzivatelské rozhrania nastavit rézne adresy.

1 Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

2 Odrezte mostik adries.

a
=]

a Mostik adries

POZNAMKA
Dévajte pozor, aby ste pri rezani mostika adries NEPOSKODILI okolité stciastky.

3 Zapnite elektrické napajanie.

Vysledok: Za ucelom nastavenia referencnej polohy sa otvori a uzavrie klapka
vnutornej jednotky.

INFORMACIE

i

= V pripade, 7e NEUKONCITE nastavenie véas, vypnite elektrické napdjanie a
pockajte najmenej 1 minutu pred opatovnym zapnutim elektrického napéjania.

4 Sucasne stlacte:
Model Tlacidla
FTXP a ATXP (rewe] ) 4

5 Stlacte:

FTXPaATXP [1ovp

6 Vyberte:
FTXP a ATXP A

7 Stlacte:
FTXP a ATXP

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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a

a Kontrolka prevadzky
b Vypinac vnutornej jednotky ON/OFF

8 Ak blikd kontrolka prevadzky, stlacte vypina¢ vnutornej jednotky ON/OFF.

Vyrobné 1
nastavenie
Po odrezani 2

klieStami

i

INFORMACIE

Ak NEMOZETE ukonéit nastavenie, ked' blika kontrolka prevadzky, znova uskutoénite
postup nastavovania od zaciatku.

9 Ak je nastavenie kompletné, stlacte:
FTXPa ATXP  prste stlagené tlagidlo asi 5 sekund.

Vysledok: PouZivatelské rozhranie sa vrati na predchddzajlucu obrazovku.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-3S-2021.12
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9 Uvedenie do prevadzky

9.1 Prehlad: uvedenie do prevadzky

Tato kapitola popisuje o mate robit a vediet o uvedeni systému do prevadzky po
jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujtcich krokov:
1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skuSobnej prevadzky systému.

9.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky je potrebné skontrolovat polozky uvedené v
zozname nizsie.
Jednotku uzavrite.
3 Zapnite jednotku.

(] Precitali ste si vetky pokyny na instalaciu podla popisu v referenénej prirucke instalatora.

(] Vnutorné jednotky su spravne namontované.

(] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

(] Vstup/vystup vzduchu
Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je zablokovany listami papiera,
lepenkou alebo inym materidlom.

(] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) st tepelne izolované.

] Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.
Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

(] Systém je spravne uzemneny a uzemriovacie svorky su utiahnuté.

(] Poistky alebo ochranné zariadenia instalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

(] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

(] Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju Specifikované kable.

(] Vnutorna jednotka prijima signal z pouzivatel'ského rozhrania.

(] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani poskodené elektrické stcasti.

(] I1zola¢ny odpor kompresora je v poriadku.

(] Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachddzaju poskodené sucasti ani stlacené
potrubia.

(] NEDOCHADZA k uniku chladiva.

(] Instalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su spravne izolované.

Referencna prirucka instalatéra

28

4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B

Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-35 - 2021.12



9 | Uvedenie do prevadzky

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej jednotke st Uplne otvorené.

9.3 Skusobna prevadzka

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: Skusobna prevadzka sa moze vykonat v reZzime prevadzky Klimatizacia
alebo Vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skusobnu prevadzku v sulade s ndvodom na obsluhu
vnutornej jednotky, aby ste zabezpedili spravne fungovanie vsetkych funkcii a ¢asti.

3

vy

rezime prevadzky Vykurovanie zvolte najvyssiu programovatelnu teplotu. V
pripade potreby je mozné skusobnu prevadzku zablokovat.

Po skonceni skusobnej prevadzky nastavte teplotu na normadlnu hodnotu.
V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime prevadzky Vykurovanie:
20~24°C.

Systém zastavi ¢innost 3 minuty po vypnuti jednotky.

9.3.1 Uskutocnenie skusobnej prevadzky v zimnom obdobi

Pri prevadzke klimatizacie v rezime prevadzky Klimatizacia v zime, nastavte ju na
skusobnu prevadzku pouzitim nasledovnej metddy.

1

2
3
a4
5

Sucasne stlacte m, E\MPJ a .
Stlacte @

Zvolte 77

Stlagte (@FAN),

Stlacenim zapnete systém.

Vysledok: Skisobna prevadzka sa automaticky zastavi po asi 30 minutach.

Ak chcete zastavit prevadzku, stlacte .
. INFORMACIE
l Niektoré z funkcii sa NEDAJU poufit v rezime skidobnej prevadzky.

Ak pocas prevadzky dojde k poruche elektrického napdjania, systém sa po
obnoveni elektrického napdjania okamZite automaticky opdtovne spusti.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
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10 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skusobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouZivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odloZil pre buducu referenciu, informovat pouZivatela o tom, Ze kompletnu
dokumentdciu ndjde na adrese URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma robit v pripade
problémov,

= ukdzat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykondvaju v suvislosti s Udrzbou jednotky.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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11 Likvidacia

®

POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidacia chladiva,
oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi pravnymi
predpismi. Jednotky sa MUSIA likvidovat v Specialnych zariadeniach na spracovanie
odpadu pre opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu.

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
4P519439-3S-2021.12
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12 Technické udaje

= Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej

lokalite Daikin (verejne dostupna).

= VSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na portdli Daikin Business Portal
(vyZzaduje sa overenie).

12.1 Schéma elektrického zapojenia

Schéma elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou a nachadza sa vo
vnutri vonkajsSej jednotky (spodna strana hornej dosky).

12.1.1 Zjednotend legenda schémy zapojenia

Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je
arabskymi ¢islicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel a je predstaveny v nizsie

uvedenom prehlade symbolom "*" v kdde dielu.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

_/_ Obvodovy istic¢ D Ochrana uzemnenim
e

—

- Spojenie Ochranné uzemnenie (skrutka)
e« eaf} | Konektor ® Usmerfiovac

L Uzemnenie - Konektor relé
-H W W:: | Vedenie na mieste 'ﬁ Skratovaci konektor

instalacie

g — Poistka - Svorka

7.5}:%\0% Vnutornd jednotka mE| Svorkovnica

{;U;DJ}_:LOR Vonkajsia jednotka o e Kablova svorka
_j/ Prudovy chranic

Symbol Farba Symbol Farba

BLK Cierna ORG Oranzovd
BLU Modra PNK RuZova
BRN Hneda PRP, PPL Purpurova
GRN Zelend RED Cervend
GRY Sivd WHT Biela
SKYBLU | Nebeskd modra YLW ZIta
Symbol Vyznam

A*P Karta s potlacenymi obvodmi
BS* Tlacidlo ON/OFF, vypinac prevadzky

Referencna prirucka instalatéra
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Symbol Vyznam
BZ, H*O Bzuciak
Cc* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Spojenie, konektor

D*, V*D Didda

DB* Diédovy mostik
DS* Prepinac DIP
E*H Ohrievac

FU*, F*U (charakteristiky pozri kartu Poistka

PCB vo vnutri vasej jednotky)

FG* Konektor (uzemnenie ramu)

H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna diéda LED
HAP Svetelna didda (servisny monitor

zelend)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

IES Snimac Intelligent Eye (inteligentné oko)

IPM* Inteligentny napdjaci modul

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetické relé

L Faza

L* Vymennik tepla

L*R TImivka

M* Krokovaci motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor vypustacieho Cerpadla

M*S Motor otdcania

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé

N Neutralny vodic

n=*, N=* Pocet prechodov cez feritové jadro

PAM Impulzno-amplitidova moduldcia

PCB* Karta s potlacenymi obvodmi

PM* Napdjaci modul

PS Zapnutie elektrického napajania

PTC* Termistor PTC

Q* Izolovany hradlovy bipolarny tranzistor
(IGBT)

Q*C Obvodovy isti¢

(A)FTXP20~35M5V1B
Klimatizacné zariadenia systému Split
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Symbol Vyznam

Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci istic

Q*L Ochrana proti pretazeniu

Q*M Tepelny spinac

Q*R Prudovy chranic

R* Odpor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spinac

S*L Plavakovy spinac

S*NG Detektor Uniku chladiva

S*NPH Snimac tlaku (vysoky)

S*NPL Snimac tlaku (nizky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)

S*PL Tlakovy spinac (nizky)

S*T Termostat

S*RH Snimac vlhkosti

S*W, SW* Prepinac rezimu prevadzky

SA*, F1S Poistka proti prepatiu

SR*, WLU Prijimac signalu

SS* Voliaci prepinac

SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa

T*R Transformator

TC, TRC Vysielac

V*, R*V Varistor

V*R Diédovy mostik, Napajaci modul s
izolovanym branovym bipolarnym
tranzistorom (IGBT)

WRC Bezdrétovy dialkovy ovlddac

X* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronicka cievka expanzného ventilu

Y*R, Y*S Cievka reverzného elektromagnetického
ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Filter Sumu

Referencna prirucka instalatéra
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13 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktord vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovanad vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Navod na instalaciu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory objasfiuje, ako
postupovat pri instaldcii, konfigurdcii a udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory objasfiuje, ako
postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory objasriuje (podla
relevantnosti), ako postupovat pri instalacii, konfiguracii, obsluhe,
prevadzke a/alebo Udrzbe produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolocnostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.
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